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LE UDIENZE

Il Santo Padre Benedetto XVI ha ricevuto questa mattina in Udienza:

 S.E. il Sig. Hidekazu Yamaguchi, Ambasciatore del Giappone presso la Santa Sede, in occasione della
presentazione delle Lettere Credenziali; 

 Ecc.mi Presuli della Conferenza Episcopale delle Filippine, in Visita "ad Limina Apostolorum": 

S.E. Mons. Ernesto A. Salgado, Arcivescovo di Nueva Segovia;

S.E. Mons. Diosdado A. Talamayan, Arcivescovo di Tuguegarao
con il Vescovo Ausiliare: S.E. Mons. Ricardo L. Baccay, Vescovo tit. di Gabala;



S.E. Mons. Socrates B. Villegas, Arcivescovo di Lingayen-Dagupan
con il Vescovo Ausiliare: S.E. Mons. Renato P. Mayugba, Vescovo tit. di Centuriones;

S.E. Mons. Paciano B. Aniceto, Arcivescovo di San Fernando
con i Vescovi Ausiliari:
S.E. Mons. Roberto C. Mallari, Vescovo tit. di Erdonia
S.E. Mons. Pablo Virgilio S. David, Vescovo tit. di Guardialfiera.

Il Papa riceve questa mattina in Udienza:
 S.E. il Sig. Justino Maria Aparício Guterres, Ambasciatore della Repubblica Democratica di Timor Orientale, in
visita di congedo.

[01696-01.01]

 

LE LETTERE CREDENZIALI DELL’AMBASCIATORE DEL GIAPPONE PRESSO LA SANTA SEDE

Alle ore 11 di questa mattina, il Santo Padre Benedetto XVI ha ricevuto in Udienza S.E. il Signor Hidekazu
Yamaguchi, Ambasciatore del Giappone presso la Santa Sede, in occasione della presentazione delle Lettere
Credenziali.

Pubblichiamo di seguito il discorso che il Papa rivolge al nuovo ambasciatore, nonché i cenni biografici
essenziali di S.E. il Signor Hidekazu Yamaguchi:

● DISCORSO DEL SANTO PADREExcellence,Je suis heureux de vous accueillir et d’accepter les Lettres qui
vous accréditent comme Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire du Japon près le Saint-Siège. Je vous
suis reconnaissant des courtoises salutations que vous m’avez adressées de la part de Sa Majesté l’Empereur.
En retour, je vous prie de bien vouloir lui transmettre mes vœux cordiaux et l’assurance de ma prière pour sa
santé et celle des membres de la Famille impériale. Je suis heureux aussi de saluer le Gouvernement et tout le
peuple du Japon. Le Saint-Siège se félicite des excellentes relations qu’il a toujours entretenues avec votre pays
depuis de leur établissement, il y a presque soixante ans. Elles ont constamment été marquées par la cordialité
et la compréhension mutuelle. A travers les bons offices de Votre Excellence, je voudrais assurer Sa Majesté
Impériale ainsi que le Gouvernement de l’engagement du Saint-Siège à poursuivre et renforcer ces
relations.Depuis son entrée dans l’organisation des Nations-Unies, le Japon a été un acteur important, sur la
scène régionale et internationale et a contribué de manière significative à l’expansion de la paix, de la
démocratie et des droits de l’homme en Extrême-Orient et bien au-delà, en particulier dans les pays du monde
en voie de développement. Le Saint-Siège, par l’intermédiaire de ses missions diplomatiques présentes dans
ces Etats, a noté avec satisfaction le financement accordé par votre pays pour le développement ainsi que
d’autres formes d’assistance. Les répercussions sur les bénéficiaires sont immédiates, c’est vrai, mais c’est
certainement là une pierre de fondation essentielle pour l’instauration d’une paix solide et de la prospérité dans
le concert des nations du monde. En travaillant ainsi à l’édification de l’unité de la famille humaine, par la
coopération internationale, vous aiderez à construire une économie mondiale où chacun occupera la place qui
lui est due et pourra profiter, comme jamais auparavant, des ressources mondiales. Permettez-moi
d’encourager votre Gouvernement à continuer sa politique de coopération au développement, en particulier
dans les domaines qui touchent les plus pauvres et les plus faibles.Cette année marque le soixante-cinquième
anniversaire du tragique bombardement atomique sur les populations de Hiroshima et de Nagasaki. Le souvenir
de ce sombre épisode de l’histoire de l’humanité devient chaque année plus poignant, au fur et à mesure que
disparaissent ceux qui ont été témoins d’une telle horreur. Cette tragédie nous rappelle avec insistance combien
il est nécessaire de persévérer dans les efforts en faveur de la non-prolifération des armes nucléaires et pour le
désarmement. L’arme nucléaire reste une source de préoccupation majeure. Sa possession et le risque de son
éventuel usage soulèvent des tensions et une méfiance dans un bon nombre de régions du monde. Votre
nation, Monsieur l’Ambassadeur, doit être citée en exemple pour son soutien constant à la recherche de
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solutions politiques qui permettent non seulement d’empêcher la prolifération d’armes nucléaires mais aussi
d’éviter que la guerre ne soit considérée comme un moyen de résolution des conflits entre les nations et entre
les peuples.Tout en partageant avec le Japon ce souci d’un monde sans armes nucléaires, le Saint-Siège
encourage toutes les nations à tisser patiemment les liens économiques et politiques de la paix qui s’élèvent,
comme un rempart contre tout prétexte de recours aux armes et qui permettent de promouvoir le
développement humain intégral de tous les peuples (cf. Audience générale, le 5 mai 2010). Une part des
sommes allouées aux armes pourrait être réaffectée à des projets de développement économique et social,
d’éducation et de santé. Cela contribuerait sans aucun doute à la stabilité intérieure des pays et à celle entre les
peuples (cf. Caritas in veritate, 29). Or, en ces temps d’instabilité des marchés et de l’emploi, la nécessité de
trouver des financements sûrs de développement demeure une préoccupation constante.Les difficultés liées à la
récession économique mondiale actuelle n’ont épargné aucun pays. Malgré cela, la place du Japon dans
l’économie internationale reste très importante et, en raison de la mondialisation croissante du système
commercial et des mouvements de capitaux, qui est une réalité, les décisions prises par votre Gouvernement
continueront d’avoir un impact bien au-delà de vos frontières. Puissent tous les peuples de bonne volonté voir
dans la crise économique mondiale actuelle une « occasion de discernement [qui] met en capacité d’élaborer de
nouveaux projets » (Caritas in veritate, 21), projets marqués par la charité dans la vérité, par la solidarité et par
un engagement en faveur d’une sphère économique orientée de façon éthique (ibid, 36).Votre pays, Excellence,
jouit de la liberté de conscience et de la liberté de culte depuis de nombreuses années, et l'Église Catholique au
Japon a ainsi la possibilité de vivre en paix et dans la fraternité avec chacun. Ses membres sont libres non
seulement de s’engager dans la culture et la société japonaises, mais de jouer un rôle vivant et actif dans le
Japon contemporain, en particulier à travers ses universités, ses écoles, ses hôpitaux et ses institutions
caritatives, qu’elle met bien volontiers au service de toute la communauté. Dernièrement, ces institutions ont été
heureuses de répondre également aux besoins des populations migrantes venues au Japon, et dont la situation
requiert certainement une prudente attention et une aide effective de la part de toute la société.Plus encore, je
souligne que les membres de l'Église catholique au Japon sont engagés depuis longtemps dans un dialogue
ouvert et respectueux avec les autres religions, spécialement celles qui plongent leurs racines dans votre nation.
L'Église a toujours promu le respect de la personne humaine dans son intégrité et dans sa dimension spirituelle,
comme un élément essentiel commun à toutes les cultures qui s’exprime dans la recherche personnelle du
sacré et dans la pratique religieuse. « Dieu est le garant du véritable développement de l’homme, dans la
mesure où, l’ayant créé à son image, il en fonde aussi la dignité transcendante et alimente en lui la soif d’‘être
plus’ » (ibid, 29). Je voudrais assurer le peuple japonais de la haute considération en laquelle l'Église catholique
porte le dialogue interreligieux, l’engageant fermement afin d’encourager la confiance mutuelle, la
compréhension et l’amitié, dans l’intérêt de la famille humaine tout entière.Enfin, Monsieur l’Ambassadeur,
permettez-moi de vous offrir mes vœux les meilleurs accompagnés de ma prière pour le succès de votre
mission, et de vous assurer que les différents bureaux de la Curie Romaine sont prêts à vous aider dans
l’exercice de vos fonctions. Sur Votre Excellence, sur votre famille et sur le noble peuple du Japon, j’invoque
cordialement d’abondantes bénédictions de Dieu.

 S.E. il Signor Hidekazu Yamaguchi,
Ambasciatore del Giappone presso la Santa Sede
È nato il 23 dicembre 1948 ed è sposato.
Laureato in Arti Liberali (relazioni internazionali) presso l'Università di Tokyo (1972), è entrato nella carriera
diplomatica, ricoprendo i seguenti incarichi: Funzionario del Dipartimento per gli Affari Economici, Divisione per
l'Integrazione Economica, (1972-1973); Attaché all'Ambasciata in Francia (1973-1975); Funzionario del
Dipartimento per gli Affari Asiatici, Divisione per l'Asia del Nord-Est (1975-1976); Funzionario del Ministero del
Commercio Internazionale e dell'Industria, Sezione per l'Asia del Sud e per l'Europa dell'Est (1976-1978);
Funzionario alla Divisione per gli Affari Politici, Dipartimento dell'ONU a New York (1978-1981); Secondo
Segretario dell'Ambasciata in Egitto (1981-1984); Primo, Segretario dell'Ambasciata in Francia (1984-1986);
Sostituto del Direttore della Divisione per gli Affari Politici, Dipartimento dell'ONU (1986-1988); Coordinatore
Capo della Divisione Archivi (declassificazione di documenti diplomatici) presso il Ministero degli Affari Esteri
(1988-1992); Consigliere di Ambasciata in Svezia (1992-1995); Ministro di Ambasciata in Argentina (1995-
1997); Senior Advisor del Dipartimento per gli Affari Generali della Japan Highway Public Corporation (1997-
1999); Direttore esecutivo della Japan International Labor Foundation (1999-2001); Console Generale del
Giappone a Strasburgo (2001-2004); Ministro di Ambasciata in Brasile (2004-2007); Ambasciatore in Costa Rica
(2007-2010).

[01697-03.01] [Texte original: Français]
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RINUNCE E NOMINE● EREZIONE DELLA DIOCESI DI BUNDA (TANZANIA) E NOMINA DEL PRIMO
VESCOVO● NOMINA DELL’AUSILIARE DI JUBA (SUDAN)  ● NOMINA DELL’INVIATO SPECIALE ALLE
CELEBRAZIONI DEL IV CENTENARIO DELLA FONDAZIONE DELLA PONTIFICIA UNIVERSITÀ DI "SANTO
TOMAS" A MANILA (FILIPPINE) (28 GENNAIO 2011)

● EREZIONE DELLA DIOCESI DI BUNDA (TANZANIA) E NOMINA DEL PRIMO VESCOVO  

Il Santo Padre Benedetto XVI ha eretto la Diocesi di Bunda (Tanzania), con territorio dismembrato
dall’arcidiocesi di Mwanza e della diocesi di Musoma, rendendola suffraganea della Sede Metropolitana di
Mwanza.

Il Papa ha nominato primo Vescovo di Bunda (Tanzania) il Rev.do Renatus Leonard Nkwande, Amministratore
diocesano dell’arcidiocesi di Mwanza.

 Rev.do Renatus Leonard Nkwande

Il Rev.do Renatus Leonard Nkwande è nato il 12 novembre 1965, nel villaggio di Mantare, parrocchia di Sumve,
nell’arcidiocesi di Mwanza. Dal 1974 al 1980 ha frequentato le scuole primarie a Sumve. È entrato al St. Pius’
Junior Seminary nel 1981, per conseguire l’O-Level. Nel 1984 ha proseguito gli studi al St. Mary’ Junior
Seminary di Nyegezi. Nel 1987 è entrato al Kibosho Major Seminary per gli studi di Filosofia. Nel 1989 è passato
poi al St. Charles Lwanga Seminary di Dar-es-Salaam per gli studi teologici. Dopo un anno pastorale, è stato
ordinato sacerdote il 2 luglio 1995 ed incardinato nell’arcidiocesi di Mwanza.

Dopo l’ordinazione sacerdotale ha ricoperto i seguenti ministeri: 1995-1996: Vicario Assistente Parrocchiale a
Magu; 1996-2002: Rettore del St. Mary’s Junior Seminary di Nyegezi e per alcuni mesi nel 2002, Parroco a
Ilemela; 2002-2005: Studi a Roma, per la Licenza in Diritto Canonico presso la Pontificia Università Urbaniana;
2005-2007: Notaio, Managing Director of Self-Reliance Projects, ed Economo diocesano; 2008-2009: Vicario
Generale dell’Arcidiocesi di Mwanza; Dal 2009: Amministratore Diocesano della medesima Arcidiocesi.

 Dati statistici

La nuova diocesi di Bunda (nom. lat. Bundan/us/), sarà composta da 2 distretti: il distretto di Bunda, nella
Regione civile di Mara, e il distretto di Ukerewe e Ukara, nella Regione civile di Mwanza, che conta 25 piccole
isole. Inoltre, due parrocchie (Saragana e Mabui), nel distretto di Musoma, passeranno alla neo-eretta diocesi.

Per quanto riguarda il confine della neo-eretta diocesi, il fiume Suguti, che si trova ad est della città di Bunda e
che sfocia nel lago Victoria, diventa la frontiera naturale tra la diocesi di Musoma e quella di Bunda.

Mwanza
prima della
divisione

Mwanza
dopo la

divisione

Nuova
Diocesi 
di Bunda

Musoma
prima della
divisione

Musoma
dopo la

divisione

Superficie
(kmq.)

19.592 19.062 5.530 30.150 25.150

Popolazione 3.200.000 2.600.000 1.023.397 1.363.397 1.040.00

Cattolici 877.000 627.000 335.000 300.000 215.000

Parrocchie 34 27 13 36 30
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Sacerdoti
diocesani

54 41 20 45 38

Sacerdoti
religiosi

32 32 2 22 20

Seminaristi
maggiori

32 29 4 12 11

Fratelli
religiosi

8 8 0 12 12

Religiose 209 209 20 220 200

La chiesa parrocchiale St. Paul’s di Bunda diviene la Chiesa Cattedrale.

[01698-01.01]

● NOMINA DELL’AUSILIARE DI JUBA (SUDAN) 

Il Papa ha nominato Vescovo Ausiliare dell’arcidiocesi di Juba (Sudan) il Rev.do Santo Loku Pio Doggale, del
clero di Juba, Vice Parroco della Cattedrale, assegnandogli la sede titolare vescovile di Bulna.

 Rev.do Santo Loku Pio Doggale

Il Rev.do Santo Loku Pio Doggale è nato il 28 dicembre 1969 a Katiré, nella Diocesi di Torit. Dopo le scuole
primarie, frequentate alla Primary School di Kworijic, è entrato nel Seminario Minore Saint Mary di Juba. Ha
frequentato poi la St. Mary’s Secondary School, ottenendo il Sudan Certificate. Ha seguito i corsi di Filosofia e
Teologia presso il St. Paul’s National Seminary a Khartoum, conseguendo il Diploma in Teologia.

Èstato ordinato sacerdote il 7 gennaio 2001, per l’Arcidiocesi di Juba.

Dopo la sua ordinazione, ha svolto i seguenti Uffici: 2001 - 2004: Segretario personale dell’Arcivescovo; 2003:
Assistente presso la Sacred Heart Parish a Kworijik; 2004 - 2006: Segretario generale dell’Arcidiocesi di Juba;
2006 -2010: Parroco a St. Mary’s Immaculate Parish a Terekeka.

Attualmente è Vice Parroco della Cattedrale a Juba.

[01699-01.01]

● NOMINA DELL’INVIATO SPECIALE ALLE CELEBRAZIONI DEL IV CENTENARIO DELLA FONDAZIONE
DELLA PONTIFICIA UNIVERSITÀ DI "SANTO TOMAS" A MANILA (FILIPPINE) (28 GENNAIO 2011)

Il Santo Padre ha nominato l’Em.mo Card. Zenon Grocholewski, Prefetto della Congregazione per l’Educazione
Cattolica, Suo Inviato Speciale alle celebrazioni del IV centenario della fondazione della Pontificia Università di
"Santo Tomas" a Manila (Filippine), che avranno luogo il 28 gennaio 2011.

[01700-01.01]
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COMUNICATO: XV RIUNIONE DEL CONSIGLIO SPECIALE PER L’AMERICA DELLA SEGRETERIA
GENERALE DEL SINODO DEI VESCOVI (16-17 NOVEMBRE 2010)

Nell’Esortazione Apostolica postsinodale Ecclesia in America diversi sono i richiami alla Nuova evangelizzazione
per la trasmissione delle fede cristiana. Su questo tema di  grande attualità,  in vista della XIII  Assemblea
Generale Ordinaria del Sinodo dei Vescovi, ed anche su altri argomenti riguardanti la vita della Chiesa nel
Continente, si sono concentrati i lavori della quindicesima riunione del Consiglio Speciale per l’America della
Segreteria Generale del Sinodo dei Vescovi, svoltasi nei giorni 16-17 novembre 2010 nella sede della Segreteria
Generale.

Sotto la guida del Segretario Generale del Sinodo dei Vescovi, S.E.R. Mons. Nikola ETEROVIĆ, Arcivescovo
titolare di  Cibale, hanno partecipato alla riunione: S.Em.R. Card. Nicolás de Jesús LÓPEZ RODRÍGUEZ,
Arcivescovo  di  Santo  Domingo  (Repubblica  Domenicana);  S.Em.R.  Card.  Juan  SANDOVAL  ÍÑIGUEZ,
Arcivescovo di  Guadalajara (Messico);  S.Em.R. Card.  Oscar Andrés RODRÍGUEZ MARADIAGA, S.D.B.,
Arcivescovo di Tegucigalpa (Honduras); S.E.R. Mons. Baltasar PORRAS CARDOZO, Arcivescovo di Mérida
(Venezuela);  S.E.R.  Mons.  José María  ARANCIBIA,  Arcivescovo di  Mendoza (Argentina);  S.E.R.  Mons.
Edmundo Luis Flavio ABASTOFLOR MONTERO, Arcivescovo di La Paz (Bolivia); S.E.R. Mons. Iván Antonio
MARÍN LÓPEZ, Arcivescovo di Popayán (Colombia); S.E.R. Mons. Luiz Demétrio VALENTINI, Vescovo di Jales
(Brasile); S.E.R. Mons. Fernando Antônio FIGUEIREDO, O.F.M., Vescovo di Santo Amaro (Brasile), e S.E.R.
Mons. Alvaro Leonel RAMAZZINI IMERI, Vescovo di San Marcos (Guatemala).

Non hanno potuto partecipare alla riunione: S.Em.R. Card. Jean-Claude TURCOTTE, Arcivescovo di Montréal
(Canada); S.Em.R. Card. William Joseph LEVADA, Prefetto della Congregazione per la Dottrina della Fede
(Vaticano); S.Em.R. Card. Francis Eugene GEORGE, O.M.I., Arcivescovo di Chicago (Stati Uniti d’America);
S.E.R. Mons.  Kelvin Edward FELIX,  Arcivescovo di  Castries (Santa Lucia)  e S.E.R. Mons.  José Horacio
GÓMEZ, Arcivescovo Coadiutore di Los Angeles (Stati Uniti d’America).

Per la Segreteria Generale hanno partecipato il  Sotto Segretario Mons. Fortunato Frezza, Mons. Etienne
Brocard, Mons. Daniel Estivill, il Rev. Ambrogio Ivan Samus e il Rev. Zvonimir Seršič.

L’ordine del giorno prevedeva, tenendo conto dell’Ecclesia in America, la considerazione della situazione sociale
ed ecclesiale nei diversi paesi del Continente.

Al riguardo, si notano molti segni di speranza ma anche alcuni di preoccupazione. Si registra con soddisfazione
uno sviluppo economico positivo in alcuni Paesi, anche se bisognerebbe favorire una distribuzione più equa
delle ricchezze e delle risorse naturali. In questo senso, cresce la coscienza ecologica presso le popolazioni,
allo scopo di salvaguardare il creato e, dunque, di promuovere un uso ragionevole delle materie prime. Inoltre vi
sono tentativi di una maggiore integrazione continentale vista, in genere, con favore dalla Chiesa Cattolica, che
cerca di ricuperare l’unità di tutto il Continente in fedeltà allo spirito di comunione, proposto come orientamento
pastorale nell’Esortazione Apostolica postsinodale Ecclesia in America. Tra i segni di preoccupazione è da
segnalare  l’allarmante  situazione sociale  di  Haiti,  conseguenza del  terremoto,  che si  protrae  nel  tempo
aggravata dall’epidemia del colera. La solidarietà manifestata concretamente da governi stranieri e da organismi
ecclesiali produrrebbe migliori frutti se gli enti locali fossero più capaci di predisporre organicamente gli aiuti
ricevuti.

Il movimento migratorio rappresenta uno degli aspetti di maggiore preoccupazione. Si verifica da una parte
l’emigrazione dai paesi più poveri verso i più ricchi, con conseguenze di diverso tipo: da un impoverimento delle
risorse umane dei paesi che subiscono l’emigrazione, alla problematica sociale generata nei paesi che ricevono
l’immigrazione. Gravi difficoltà incontrano gli immigrati in situazione irregolare e spesso rimpatriati con la forza
nei Paesi di origine. La Chiesa è impegnata nella promozione di programmi sociali e di assistenza religiosa agli
immigrati, allo scopo di aiutare l’integrazione culturale e la pace sociale.

Ulteriori preoccupazioni provengono dalla produzione e dal traffico della droga, dal traffico delle armi, dalla
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violenza e dalla corruzione politica, che restano grandi sfide per numerosi Stati, nonostante alcuni successi nella
lotta contro tali mali sociali. Particolare attenzione merita la promozione di una serie di leggi contrarie alle norme
etiche (leggi sull’aborto, sull’eutanasia e sui matrimoni tra persone dello stesso sesso), e l’infiltrarsi di uno spirito
non conforme ai valori cristiani nel campo dell’educazione dei giovani e della comunicazione.

Dal punto di vista sociale, occorre prendere nota, con soddisfazione, che in vari Paesi si svolge regolarmente il
processo elettorale, incluse le elezioni di Presidenti, secondo le norme delle rispettive Costituzioni. Tuttavia, non
mancano tentativi ideologici di rivedere gli ordinamenti costituzionali e legislativi, provocando tensioni interne,
anche con le Chiese locali, con ripercussioni nei rapporti internazionali. In questo contesto si tenta di ignorare la
Chiesa Cattolica, escludendola come partner nel dialogo sociale, nonostante l’alta credibilità di cui essa gode a
livello popolare.

Nel  campo ecclesiale,  motivo di  consolazione è l’aumento delle vocazioni  al  sacerdozio,  anche se assai
diversificato sia nei Paesi sia nelle diocesi. Inoltre, la V Conferenza Generale dell’Episcopato Latinoamericano e
dei Caraibi (13-31 maggio 2007, Aparecida), ha suscitato notevole speranza. In questo senso, sono stati avviati
ovunque programmi pastorali a livello locale per applicare le relative linee pastorali del Documento Conclusivo di
Aparecida, in continuità con gli orientamenti dell’Esortazione Apostolica post-sinodale Ecclesia in America. Di
particolare importanza è la coscienza che tutta la Chiesa nel Continente deve essere in stato di missione. I
risultati di tale opera di evangelizzazione sono assai positivi.

Inoltre, è stata valutata molto positiva la ripercussione della XII Assemblea Generale Ordinaria sulla Parola di
Dio nella vita e nella missione della Chiesa, così come la rispettiva Esortazione Apostolica postsinodale Verbum
Domini, recentemente promulgata dal Santo Padre Benedetto XVI e resa pubblica l’11 novembre scorso. Infatti,
l’Assemblea sinodale ha contribuito a rinnovare la devozione e la vita spirituale del Popolo di Dio in America,
soprattutto per quanto riguarda la lectio divina, e ora si auspica un nuovo slancio biblico-pastorale a partire dal
Documento postsinodale. È particolarmente significativa la partecipazione dei giovani ai gruppi biblici.

L’altro punto dell’ordine del giorno, che è stato oggetto di riflessione, riguardava le aspettative della Chiesa in
America  circa  la  XIII  Assemblea  Generale  Ordinaria  del  Sinodo  dei  Vescovi  sul  tema:  La  nuova
evangelizzazione per la trasmissione della fede cristiana, che avrà luogo dal 7 al 28 ottobre 2012. Il tema della
nuova evangelizzazione è uno degli argomenti principali dell’Ecclesia in America, come ha messo in risalto nella
sua prolusione il Segretario Generale, l’Ecc.mo Nikola Eterovi, ed è appropriato per favorire la discussione sulla
questione già assai vivace nelle Chiese particolari e in seno al C.E.L.AM. Tale esperienza potrà essere molto
utile nell’ulteriore approfondimento del contenuto della nuova evangelizzazione nell’attuale contesto sociale e
culturale dell’America. A questo proposito, i partecipanti hanno riferito il vivo interesse suscitato nelle chiese
locali dalla scelta del tema per la prossima Assise sinodale, ritenuto di grande attualità e importanza. In effetti,
l’annuncio  del  Vangelo  con  rinnovato  fervore,  con  nuovi  metodi  ed  espressioni,  è  già  una  costante
preoccupazione dei Pastori e per questo motivo esso trova un luogo privilegiato nei programmi pastorali a livello
locale, nazionale e continentale della Chiesa in America. In attesa della pubblicazione dei Lineamenta, in corso
di preparazione presso la Segreteria Generale, i Membri del Consiglio si sono impegnati a promuovere ancora
iniziative in relazione al tema scelto e a collaborare attivamente nelle diverse Conferenze Episcopali al processo
sinodale.

Ulteriori sviluppi della vita della Chiesa nel Continente saranno oggetto della prossima riunione del Consiglio
Speciale per l’America della Segreteria Generale del Sinodo dei Vescovi, che si terrà dal 27 al 28 ottobre 2011.
La presente riunione si è conclusa con la preghiera, affidando all’intercessione della Beata Vergine Maria,
Nostra Signora di Guadalupe, il compito della nuova evangelizzazione del Continente americano.
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